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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.4. 

1. Parte en el Acuerdo que notifica: SUIZA 

2. Organismo responsable: Oficina Veterinaria Federal 

3. Notificación hecha en virtud dei artículo 2.5.2 [X], 2.6.1 [ ], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], o en 
virtud de: 

4. Productos abarcados (partida dei SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso 
partida dei arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de 
partida de la ICS): Productos inmunológicos para uso veterinario (a saber, vacunas, 
antigenes, toxinas, antitoxinas, inmunosueros, inmunoglobulinas, inmunomoJuladores) 

5. Título y número de páginas dei documento notificado: Ordenanza sobre productos 
inmunológicos para uso veterinario 

6. Descripción dei contenido: Esta nueva ordenanza se refiere, por una parte, a la 
autorización de producir, importar y exportar productos inmunológicos y, por otra, al 
registro de esos productos. 

7. Objetivo y razón de ser: En la actualidad, la reglamentación de los productos 
inmunológicos para uso veterinario forma parte de la Ordenanza sobre Sanidad Animal. 
Los detalles figuran en la Ordenanza sobre producción, importación, distribución y 
examen de los productos inmunológicos para uso veterinario, publicada el Io de mayo 
de 1974 por la Oficina Veterinaria Federal. Como la Ordenanza sobre Sanidad Animal 
está siendo revisada, los reglamentos mencionados serán trasladados a una ordenanza 
promulgada por el Consejo Federal suizo. Entre tanto, las disposiciones mencionadas 
se asimilarán a la reglamentación relativa a los productos inmunológicos destinados a 
los seres humanos. 
La nueva ordenanza es equivalente en cuanto a las normas esenciales de seguridad a las 
directivas de la CE (90/677/CEE; 92/18/CEE). Siguen existiendo pequeñas diferencias 
sobre ciertos puntos de los requisitos de seguridad, debidas al pequeño tamaño de las 
fábricas de productos inmunológicos para uso veterinario de Suiza: se refieren 
únicamente a la producción suiza y no supondrán obstáculo alguno para el comercio 

8. Documentos pertinentes: Legislación suiza: La ordenanza se basa en el artículo 27 de 
la ley de sanidad animal de Ie de julio de 1966 (TSG; SR 916.40) 

9. Fechas propuestas de adopción y entrada en vigor: Io de junio de 1995 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 20 de febrero de 1995 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección y número de 
telefax de otra institución: 


